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•  Язык — основное средство общения, живет и развивается в обществе, которое создает 
условия для тех или иных изменений и стимулирует языковые процессы, удовлетворяющие 

потребности общества. Английский язык является важным международным языком в мире, с 
каждым днем в русском языке появляется все больше английских заимствований или 

англицизмов. Словарь И. О. Ожегова дает точное определение англицизму: «это слово или 
оборот речи в каком-нибудь языке, заимствованные из английского языка или созданные по 

образцу английского слова или выражения» . Англицизмы быстро проникают в систему 
русского языка, а использование англоязычных элементов становится нормой и в речи, и в 

письме.

• Цель работы: выяснить, каковы причины заимствования в русском языке.
•  



• Самые первые заимствования из неславянских языков проникали 
в русский язык еще в VIII-XII вв. К нам пришли слова связанные с 
морским помыслом,имена собственные и официально-деловая 
речь. Самым значительным влиянием на язык Древней Руси было 
влияние греческого языка. Киевская Русь вела оживленную 
торговлю с Византией, и проникновение греческих элементов в 
русскую лексику началось еще до принятия христианства на Руси 
(VI в.) и усилилось под воздействием христианской культуры в 
связи с крещением киевлян славян (IX в.) 

История происхождения 
заимствованных слов в русском языке



Плюсы и минусы иноязычной 
лексики

• +Много новых интересных, полезных слов пришло в наш язык, заменяя 
массивные выражения. Заимствованное слово считается нужным и 
полезным, если, в нашем языке предмет не имеет однословного 
наименования, например, придорожная гостиница кемпинг; 

• -Оценивая состояние русской речи, можно сделать вывод, что русский 
язык способен впитать огромное количество иностранных слов. 
Чрезмерное использование иностранных слов приводит к засорению 
речи. В речи, предназначенной для широкого круга читателей и 
слушателей, количество иностранных слов должно быть ограниченным, 
иначе процесс общения затрудняется. 



Заимствование в речи современных 
подростков и основные причины их 

использования 
• Психологи выделяют, что находясь в юношеском возрасте, подросток любым 

путем пытается выделиться из толпы и хочет отличиться от остальных. В помощь 

ему приходят иностранные слова, которые понимает только он и его круг 
общения. Вместо того, чтобы развивать себя морально, стремится получить как 
можно больше знаний, они предпочитают проводить свободное на досуг время 
именно перед экранами телевизоров, планшетов и компьютеров, пропадая в 
глубинах сетей Интернета.

•  



Итоги 
• В заключении, мы можем сделать вывод, что язык - сложнейшее 

образование с множеством жестких норм, менее жестких 
закономерностей и едва заметных тенденций. В данной работе мы 
определили понятие заимствование, причины заимствований. 
Определенные перемены в жизни страны и общества внесли свои 
коррективы. и в жизнь каждого человека. Я считаю, что заимствованные 
слова нужны только в том случае, если они лучше выражают главный 
смысл данного понятия или если их нельзя заменить русским понятием. 
Но если в русском языке уже имеется синонимичное слово, то заменять 
его иноязычным необязательно. Нам, как носителям русского языка, 
следует обращать больше внимания на наши русские слова и 

использовать тот словарный запас, которым богат наш русский язык.
•  




